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IS A | SON 2026 I
I
INSCRIPTIONS /

REGISSTIRSAMTIONS en présentiel
Salle Madeleine-Lahaye 500 monté de I'église, IB HO9C1G9

De 18h30 a 20h00
12 et 26 février, 26 mars, 9 et 30 avril

Les inscriptions en ligne.
Visitez notre site Internet : www.asib.ca
In person registrations
Salle Madeleine-Lahaye 500 monté de I'église, IB H9C1G9
From 6h30 pm to 8h00 pm
February 12 and 26, Mars 26, April 19 and 30

Online registration
Visit our website to register: www.asib.ca

Important pour I'inscription:

Tous les joueurs nés AVANT LE ler janvier 2020 ( 2019, 2018,..)
doivent transmettre leur photo a: registrariat@asib.ca.
Important for registration:

All players born BEFORE January 1st 2020 ( ie. 2019,2018...)
must send their picture to: registrariat@asib.ca.

ARBITRES RECHERCHES | REFEREE NEEDED
(Pour plus de renseignements, voir la page 3)

Contactez-nous au cournel suwant [ contact us via the following email:
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DC

2 choix de programmes: PAIEMENT /
CDC1 ( niveau récréatif) : 2 activités par semaine. Offert les soirs PAY MEafé et rabais:
de semaine ) N
Nouveau : les groupes U4 a U6 seront encadrés exclusivement par Un rabais de : Frais d’administration: | Frais additionnels:
notre équipe technique. * 10$ pour le 2¢ enfant 40$ sont exigés pour ) .
CDC2 ( niveau compétitif): 1 Match les soirs de semaine et 2 * 15$ pour le 3¢ enfant | un remboursement, | Frais PayPal de 4% en sus.
pratiques techniques * 25% pour le 4¢ chf‘aque retourné' et/ou
enfant et plus d'une | paiement refusé. De
*Les programmes peuvent varier en fonction des inscriptions méme famile. gl:s, g?ésdiiralss 0?1? C‘;‘gg
. remboursables.
2 program choices:

CDC1 (recreational level): 2 activities per week. Offered on weekday
evenings
New: the U4 to U6 groups will now be supervised exclusively by our
technical staff.
CDC2 (competitive level): 1 Match on weekday evenings and 2
technical practices

Modes de paiement } W
acceptés: \ =S

Bl FORMATION DES EQUIPES | CREATING [
Programs may vary depending on registrations TEAMrﬁJn d’amis | : Bénévoles recherchés |/
Request to play with : Volunteers needed
friends . Les équipes seront formées en
. _ . ) fonction du nombre de bénévoles.
EQUIPES régionale /| Regional team Aucune union d'amis n'est - Votre participation est requise pour
garantie. Nous nous réservons le - faire jouer les jeunes.

CDC2: DE/FROM 13 A/TO 18 ANS
Ce programme est proposé en raison de la licence de notre club. Ce
qui permet aux joueurs de niveau régional de jouer contre les autres
clubs régionaux de la province. L'équipe s'entrainera deux fois par
semaine avec un entraineur licencié et fera partie de la ligue LDIR.
Veuillez noter que cela implique des déplacements. Pour plus
d’information, écrire a dt@asib.ca

droit de former les équipes sans
en tenir compte.

Playing on a friend’s team is NOT
guaranteed. We reserve the right
to create teams without
considering it.

Des vérifications judiciaires sont
requises

The number of teams created is
dependent on the number
of volunteers available. Your
involvement is essential to get
young people to play.
A criminal background check is

v. required.

This program is offered due to our club's license. This allows
regional level players to play against other regional clubs in the
province. The team will train twice a week with a licensed coach and
will be part of the LDIR league. Please note that this involves travel.
For more information, write to dt@asib.ca

Pour chaque 9nfant de 7 ans et moins, un adulte DOIT ETRE
PRESENT au terrain a CHAQUE PARTIE.

Players 7 years and younger must be accompanied by an adult
at the field EVERY GAME.
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CDC 1; U4-U8: 2 activités par semaine

Les programmes peuvent varier en fonction des inscriptions
U-4 a U6 (2020 - 2022): 230%
U7 a U10* (2016-2019): 240%
U11-12* (2014-2015): 250%
U13 et plus* (2013 et avant): 250$

CDC 2; 1 Match et 2 pratiques techniques par semaine
Les programmes peuvent varier en fonction des inscriptions

U7 - U8 (2018-2019) 300$

CDC 2 Régional

U-9- U10 ( 2016-2017) 495%
U11-U12 ( 2014-2015 ) 545$%

Pour les joueurs U9 et plus, le port des lunettes sportives ou des
verres de contact est requis.

Aucun remboursement apreés le 30 mai 2026.

Aucune inscription apres le 17 juillet 2026.
No refund after May 30th, 2026

No registration gfter Julz 17ndI 2026

ARBITRES RECHERCHES /| REFEREE NEEDED

Tu désires te joindre a notre dynamique équipe d’arbitres ?
Nous avons une place pour toi !

Des cours théoriques et pratiques seront offerts gratuitement

par notre équipe d’arbitres certifiés en préparation pour I'été.

Les cours théoriques seront en ligne, visitez notre site internet
_ pour les dates
] www.asib.ca.

our plus de détails: arbitreas

i@gmail.com

Do you want to join our dynamic team of referees?
We have a place for you!

Theoretical and practical courses will be offered, free
of charge, by our team of certified referees in preparation
for the summer. Theoretical courses will be online, visit

our website for dates

www.asib.ca.

or more details: arbitreasi

b@gmail.com

Coupe Gloria Baylis (adultes)

Participez a la 5 iéme version de La Coupe de L'espoir (adultes)
les 26 et 27 septembre au bénéfice des 3 hopitaux d'enfants de
Montréal. Participation gratuite. www.asib.ca

Participate in the 5 th version of La Coupe de L'espoir (adults) on
26 and 27 September for the benefit of Montreal’s 3 children’s
hospitals. Free participation. www.asib.ca
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DATES IMPORTANTES IMPORTANT DATES

B SAISON REGULIERE | REGULAR SEASON I CAMP DE SOCCER /| SOCCER CAM N
(de 9h00 & 16h00 / from 9 AM to 4 PM))

Offert aux 6 a 14 ans | Offered for 6 to 14 years
* Semaine /week #1; 23, 25,26 juin (108 $ / semaine /week)*

* Semaine /week #2; 29, 30 juin, et 2, 3 juillet (144 $ / semaine /week)*
* Semaine /week #3; 06 au 10 juillet (180$ / semaine /week)*

FETE D'OUVERTURE / OPENING DAY: * Semaine /week #4; 13 au 17 juillet (180% / semaine /week)*
' * Semaine /week #5; 20 au 24 juillet (180% / semaine /week)*
— 23 MAl— * Semaine /week #6; 27 au 31 juillet 180% / semaine /week)*

* Semaine /week #7; 3 au 7 aolit (180$ / semaine /week)*
* Semaine /week #8; 10 au 14 ao(t (180% / semaine /week)

A 4 * Semaine /week #9; 17 au 21 ao(t (180% / semaine /week)
RELACHE / WEEK-OEE: D’autre sports seront offerts/ Other sports will be offered
— 19 JUILLET AU 1e AOUT—

Les inscriptions se feront en Registration will be

ligne, visitez notre site done online,visit our

internet : www.asib.ca website: www.asib.c
a

FETE DE FERMETURE / CLOSING DAY *Pour connaitre nos politiques de paiements, veuillez visiter notre site

internet www.asib.ca a la section camp de jour.

— 22 AOUT—

* find out about our payment policies, please visit our website
ww.asib.ca in the day camp section.

*Soutien aux parents avec camp de soccer
*Support for parents with soccer camp
7h am a/ to 9h am et / and 4h pm a/ to 6h pm
10$ / jour | day

4 5
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